Certified translator with expertise in
entertainment content

Certified translator with a Master’s
degree in Translation and
Interpretation and seven years of
experience in the entertainment
industry. Specializes in managing
translation projects, proofreading,
editing, and cultural adaptation.
Proven track record of improving
translation accuracy by 30% using
advanced software tools.

e Cultural adaptation

e Translation software proficiency
(SDL Trados)

e Project management
e Proofreading and editing

JOHN DOE

Atlanta, GA | (123) 456-7890 | email@example.com | Linkedin | Portfolio

PROFESSIONAL EXPERIENCE

Senior Translator
Warner Bros. Entertainment, Burbank, CA | June 2018 - Present

e Translated over 500 scripts, ensuring cultural appropriateness and maintaining
original tone and style

e Improved document accuracy by 30% through a streamlined proofreading
process

e Managed a team of junior translators, increasing efficiency by 20%

Junior Translator
Sony Pictures Entertainment, Culver City, CA | May 2017 - May 2018

e ranslated and proofread over 200 documents, including scripts and subtitles

e Collaborated with team members to meet project deadlines and ensure content
quality

EDUCATION

Master of Arts in Translation and Interpretation

Master of Arts in Translation and Interpretation Middlebury Institute of International
Studies, Monterey, CA

CERTIFICATIONS

e Certified Translator (CT), American Translators Association, September 2017



